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ỦY BAN NHÂN DÂN 

THÀNH PHỐ HỒ CHÍ MINH 

 

Số: 28/2012/CT-UBND 

 CỘNG HÒA XÃ HỘI CHỦ NGHĨA VIỆT NAM 

ðộc lập - Tự do - Hạnh phúc 

 

Thành phố Hồ Chí Minh, ngày 25 tháng 12 năm 2012 

CHỈ THỊ 
Về tăng cường công tác quản lý, phòng chống mất cắp tài sản công 

thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn thành phố 

 

 

Trong thời gian qua, trên ñịa bàn thành phố Hồ Chí Minh thường xuyên xảy ra 

tình trạng mất cắp tài sản công thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị (bao gồm 

hệ thống giao thông, chiếu sáng công cộng, cung cấp năng lượng, cây xanh, cấp thoát 

nước,…) gây ảnh hưởng nghiêm trọng ñến an toàn giao thông và an ninh trật tự trên 

ñịa bàn thành phố. ðể chấn chỉnh tình trạng này, Ủy ban nhân dân thành phố yêu cầu 

các ñơn vị khẩn trương thực hiện các nhiệm vụ sau ñây: 

1. Giao Sở Tư pháp chủ trì, phối hợp với các cơ quan, ñơn vị có liên quan trên 

ñịa bàn thành phố tăng cường công tác tuyên truyền, phổ biến các quy ñịnh của pháp 

luật về bảo vệ phòng chống mất cắp hoặc xâm hại tài sản công thuộc các công trình 

hạ tầng kỹ thuật ñô thị ñến các cơ quan, tổ chức, ñơn vị có liên quan và nhân dân trên 

ñịa bàn thành phố. 

2. Ủy ban nhân dân các quận, huyện chủ trì phối hợp cùng các Sở, ngành chức 

năng có liên quan xây dựng kế hoạch triển khai cụ thể trong công tác tuyên truyền, 

tuần tra bảo vệ, phòng chống mất cắp hoặc xâm hại tài sản công thuộc các công trình 

hạ tầng kỹ thuật ñô thị ñến từng ấp, khu phố, tổ dân phố ñể nhân dân ñược biết và 

tham gia, phát huy vai trò các tổ nhân dân tự quản, tổ dân quân tự vệ; phổ biến các 

chủng loại, hình thức vật tư thuộc hệ thống công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị ñến 

người dân và các ñơn vị kinh doanh phế liệu trên ñịa bàn ñể nhận biết và chỉ thu mua 

chủng loại vật tư này khi có nguồn gốc xuất xứ rõ ràng, ñồng thời có giải pháp xử 

phạt nặng ñối với các ñơn vị thu mua vật tư không rõ nguồn gốc; yêu cầu ñơn vị thu 

mua phế liệu cam kết và thông báo ñến chính quyền ñịa phương khi phát hiện các 

trường hợp ñối tượng bán chủng loại vật tư này. Báo cáo kết quả thực hiện hàng quý 

về Sở Giao thông vận tải trước ngày 25 của tháng cuối mỗi quý. 

Chỉ ñạo các ñơn vị trực thuộc thiết lập ñường dây thông tin liên lạc 24/24 giờ, ñể 
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người dân kịp thời thông báo các trường hợp trộm cắp, xâm hại tài sản công thuộc 

các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn quản lý, ñồng thời có chế ñộ khen 

thưởng, nêu gương ñiển hình và nhân rộng trong quần chúng nhân dân ñối với các 

trường hợp phát hiện và ngăn chặn kịp thời các hành vi vi phạm, nâng cao ý thức 

trách nhiệm bảo vệ tài sản công. 

Chủ tịch Ủy ban nhân dân các quận, huyện, phường, xã, thị trấn có trách nhiệm 

tổ chức quản lý và bảo vệ các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị theo phân cấp trên 

ñịa bàn quản lý; thường xuyên tổ chức kiểm tra, xử lý các hành vi xâm phạm công 

trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị theo quy ñịnh và phải chịu trách nhiệm trước Ủy ban 

nhân dân cấp trên nếu không hoàn thành nhiệm vụ.  

3. Ban An toàn giao thông thành phố có trách nhiệm lồng ghép nội dung phòng 

chống mất cắp tài sản công thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trong công 

tác tuyên truyền về an toàn giao thông ñến từng ñịa phương, ñồng thời làm cơ sở ñể 

ñánh giá thi ñua cuối năm của các quận, huyện. 

4. Giao Sở Xây dựng chủ trì phối hợp cùng các ñơn vị liên quan xây dựng ñịnh 

mức và ñơn giá của hạng mục bảo vệ vật tư thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô 

thị trong quý I năm 2013, ñề xuất Bộ Xây dựng và Ủy ban nhân dân thành phố xem 

xét, ban hành; Chỉ ñạo lực lượng Thanh tra Xây dựng xử lý các trường hợp xâm 

phạm hệ thống hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn thành phố. 

5. Giao Công an thành phố chỉ ñạo các lực lượng Công an quận, huyện phối hợp 

với lực lượng Thanh tra Sở Xây dựng, Thanh tra Sở Giao thông vận tải, Thanh tra 

Xây dựng các quận, huyện và Ủy ban nhân dân các quận, huyện kiểm tra, xử lý kịp 

thời các hành vi xâm phạm tài sản công thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị 

theo quy ñịnh; chủ trì phối hợp với Sở Giao thông vận tải và ðài Truyền hình thành 

phố ñể tổ chức tuyên truyền các nội dung liên quan ñến công tác bảo vệ, phòng chống 

mất cắp tài sản công thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trong chuyên mục 

An ninh trật tự trong tuần; giao Công an phường, xã tiếp nhận tin báo xâm hại các 

công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị, báo ñội ðiều tra tổng hợp - Công an quận, huyện 

kịp thời khám nghiệm hiện trường và xác nhận có tội phạm.  

6. Giao Sở Giao thông vận tải kiểm tra, ñôn ñốc và phối hợp chặt chẽ với Ủy 

ban nhân dân các quận, huyện, các Sở, ngành liên quan triển khai thực hiện Chỉ thị 

này; ðồng thời tổng hợp báo cáo ñịnh kỳ hàng quý về Ủy ban nhân dân thành phố 

các ñịa phương thường xuyên ñể xảy ra tình trạng mất cắp tài sản công thuộc các 

công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị; chỉ ñạo các ñơn vị trực thuộc tăng cường công tác 
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tuần tra, kiểm tra hệ thống công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn ñược giao 

quản lý, nghiên cứu các giải pháp kỹ thuật nhằm hạn chế tình trạng mất cắp vật tư 

thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn thành phố. Bên cạnh ñó, Sở 

Giao thông vận tải chỉ thực hiện công tác sửa chữa, tái lắp ñặt các hạng mục công 

trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị bị xâm hại khi Ủy ban nhân dân các quận, huyện có xây 

dựng và ban hành phương án bảo quản, quy ñịnh trách nhiệm cụ thể ñối với các cá 

nhân, tập thể trong công tác bảo quản công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn 

từng quận, huyện, ñồng thời làm cơ sở ñánh giá thi ñua của các quận, huyện hàng 

năm. 

7. ðề nghị Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam thành phố Hồ Chí Minh chỉ ñạo 

Ủy ban Mặt trận Tổ quốc Việt Nam các cấp phối hợp với Ủy ban nhân dân cùng cấp 

vận ñộng quần chúng nhân dân tham gia phát hiện và ngăn chặn kịp thời các trường 

hợp trộm cắp tài sản công thuộc các công trình hạ tầng kỹ thuật ñô thị trên ñịa bàn 

thành phố. 

8. Chỉ thị này có hiệu lực thi hành sau 10 ngày, kể từ ngày ký ban hành./. 

 
 TM. ỦY BAN NHÂN DÂN 
 KT. CHỦ TỊCH 
 PHÓ CHỦ TỊCH 

 Nguyễn Hữu Tín 

 
 

 

 

 


